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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Priame zahraničné investície mali vždy nezastupiteľné miesto, pokiaľ ide o rozvoj európskych 
národov a Európskej únie. Pokým zdroje priamych zahraničných investícií (PZI) prinášajú 
najväčší priamy prínos odvetviam hospodárskeho a sociálneho rozvoja, rovnako významný 
môže byť aj ich vplyv na bezpečnosť a strategické záujmy Únie a členských štátov. Najnovšie 
udalosti v oblasti európskej bezpečnosti a obrany, ku ktorým patrí aj nedávne podpísanie 
stálej štruktúrovanej spolupráce (PESCO) v novembri 2017, svedčia o tom, že priame 
zahraničné investície majú stále širšie dôsledky. Proces plnenia stanovených cieľov, ktorými 
sú väčšia transparentnosť, zodpovednosť a bezpečnosť pri nakladaní s priamymi 
zahraničnými investíciami v EÚ, sa musí starostlivo riadiť, aby sa zaručilo rešpektovanie 
kompetencií a práv jednotlivých členských štátov namiesto toho, aby tieto práva a 
kompetencie postupne prevzala Komisia alebo iné orgány Únie, a aby si členské štáty 
zachovali konečnú právomoc schvaľovať alebo odmietať priame zahraničné investície na 
svojom území. Je to mimoriadne dôležité, keďže každý členský štát je zodpovedný za svoju 
národnú bezpečnosť a môže ísť o citlivé obchodné informácie a postupy náročné z časového 
hľadiska. 

Preto je veľmi dôležité, aby členské štáty neboli nútené prijať alebo si ponechať mechanizmy 
preverovania, ak nie sú v súlade s ich záujmami. Zatiaľ čo v návrhu Komisie sa deklaruje, že 
sa bude v tejto oblasti rešpektovať vôľa  jednotlivých členských štátov, je nevyhnutné, aby 
„základné požiadavky“ spoločné pre budúce mechanizmy preverovania nezasahovali do 
rôznorodých a špecifických požiadaviek jednotlivých členských štátov, najmä v oblasti 
bezpečnosti a strategických záujmov, a aby sa členské štáty pri vymieňaní údajov a citlivých 
informácií nevzdali svojej integrity a bezpečnosti v prospech iného orgánu. Treba sa preto 
vyhnúť akýmkoľvek povinným prvkom. 

Napokon so zreteľom na blížiace sa vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie, ktoré je 
tranzitným uzlom pre zahraničných investorov usilujúcich sa o prístup na jednotný trh EÚ, je 
navyše potrebné aj to, aby sa v mechanizmoch preverovania osobitne zohľadnili toky 
priamych zahraničných investícií, ktoré do EÚ smerujú cez Spojené kráľovstvo, a aby sa 
prijali osobitné opatrenia týkajúce sa budúcich investícií Spojeného kráľovstva v EÚ ako 
nového zdroja priamych zahraničných investícií.

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby ako gestorský výbor 
vzal do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Priame zahraničné investície (1) Priame zahraničné investície 
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napomáhajú rast Únie tým, že zvyšujú jej 
konkurencieschopnosť, vytvárajú pracovné 
miesta a umožňujú úspory z rozsahu, 
prinášajú kapitál, technológie, inováciu, 
expertízu a tým, že otvárajú nové trhy pre 
vývoz z Únie. Prispievajú k dosiahnutiu 
cieľov Investičného plánu Komisie pre 
Európu a podieľajú sa na iných projektoch 
a programoch Únie.

napomáhajú rast Únie tým, že zvyšujú jej 
konkurencieschopnosť, vedú k rastu,
vytvárajú pracovné miesta a umožňujú 
úspory z rozsahu, prinášajú kapitál, 
technológie, inováciu, expertízu, a tým, že 
otvárajú nové trhy pre vývoz z Únie. 
Prispievajú k dosiahnutiu cieľov 
Investičného plánu Komisie pre Európu 
a podieľajú sa na iných projektoch 
a programoch Únie.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a) Európska ekonomika je jednou z 
najotvorenejších na svete a rast aj 
konkurencieschopnosť Európy sa 
zakladajú na tejto otvorenosti a na 
hospodárskych výmenách. Európa však 
trpí tým, že obchodní partneri jej 
neposkytujú recipročný prístup na svoje 
trhy, čo má negatívny vplyv na jej 
hospodárstvo, priemysel a podniky.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Podľa medzinárodných záväzkov 
prijatých v rámci Svetovej obchodnej 
organizácie, Organizácie pre hospodársku 
spoluprácu a rozvoj a v obchodných 
a investičných dohodách uzavretých 
s tretími krajinami môžu Únia a jej členské 
štáty prijať reštriktívne opatrenia týkajúce 
sa priamych zahraničných investícií, a to 
z dôvodu bezpečnosti alebo verejného 
poriadku a za predpokladu, že sú splnené 
určité požiadavky.

(3) Podľa medzinárodných záväzkov 
prijatých v rámci Svetovej obchodnej 
organizácie, Organizácie pre hospodársku 
spoluprácu a rozvoj a v obchodných a 
investičných dohodách uzavretých s tretími 
krajinami môžu Únia a jej členské štáty 
prijať reštriktívne opatrenia týkajúce sa 
priamych zahraničných investícií, a to z 
dôvodu bezpečnosti, verejného poriadku, 
strategického záujmu, základných práv 
alebo ochrany kľúčových technológií a za 
predpokladu, že sú splnené určité 
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požiadavky.

(Tento pozmeňujúci návrh sa vzťahuje na 
celý text.)

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) Viaceré členské štáty majú 
zavedené opatrenia, na základe ktorých 
môžu z dôvodu verejného poriadku alebo 
verejnej bezpečnosti obmedziť pohyb 
kapitálu medzi členskými štátmi a medzi 
členskými štátmi a tretími krajinami. 
Uvedené opatrenia sú vyjadrením cieľov 
a obáv, ktoré majú členské štáty v oblasti 
priamych zahraničných investícií, a vedú 
k istému počtu odlišných opatrení 
z hľadiska rozsahu pôsobnosti a postupu. 
Iné členské štáty takéto mechanizmy 
nemajú.

(4) Viaceré členské štáty majú 
zavedené opatrenia, na základe ktorých 
môžu z dôvodu verejného poriadku alebo 
verejnej bezpečnosti obmedziť pohyb 
kapitálu medzi členskými štátmi a medzi 
členskými štátmi a tretími krajinami. 
Uvedené opatrenia sú vyjadrením cieľov 
a obáv, ktoré majú členské štáty v oblasti 
priamych zahraničných investícií, a vedú 
k istému počtu odlišných opatrení 
z hľadiska rozsahu pôsobnosti a postupu. 
Iné členské štáty takéto mechanizmy 
nemajú, a mali by ich preto zaviesť.

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Je dôležité poskytnúť právnu istotu 
a zabezpečiť celoúnijnú širokú koordináciu 
a spoluprácu tak, že sa zriadi rámec na 
preverovanie priamych zahraničných 
investícií do Únie z hľadiska bezpečnosti 
a verejného poriadku. Nie je tým dotknutá 
výlučná právomoc členských štátov 
v oblasti ochrany národnej bezpečnosti.

(7) Je dôležité poskytnúť právnu istotu 
a zabezpečiť celoúnijnú širokú koordináciu 
a spoluprácu tak, že sa zriadi rámec na 
preverovanie priamych zahraničných 
investícií do Únie z hľadiska bezpečnosti 
a verejného poriadku. Táto právna istota 
by nemala ovplyvňovať jedinečnú
právomoc členských štátov nariaďovať a 
kontrolovať národnú bezpečnosť svojich 
príslušných krajín a mala by riadne 
zohľadňovať ustanovenia článku 346 
ZFEÚ.
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Pozmeňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) Rámec na preverovanie priamych 
zahraničných investícií by mal členským 
štátom a Komisii poskytovať prostriedky 
na odstránenie rizík ohrozujúcich 
bezpečnosť alebo verejný poriadok 
komplexným spôsobom a na prispôsobenie 
sa meniacim okolnostiam, pričom sa 
zachová potrebná pružnosť, aby mohli 
členské štáty pri preverovaní priamych 
zahraničných investícií z hľadiska 
bezpečnosti a verejného poriadku 
zohľadniť svoju osobitnú situáciu 
a vnútroštátne okolnosti.

(8) Rámec na preverovanie priamych 
zahraničných investícií by mal členským 
štátom a Komisii poskytovať prostriedky 
potrebné na odstránenie rizík ohrozujúcich 
bezpečnosť alebo verejný poriadok 
komplexným spôsobom, čo umožní
prispôsobenie sa meniacim okolnostiam, 
pričom sa zachová potrebná pružnosť, aby 
mohli členské štáty pri preverovaní 
priamych zahraničných investícií z 
hľadiska bezpečnosti a verejného poriadku 
zohľadniť osobitnú situáciu a odlišné 
vnútroštátne okolnosti v každom členskom 
štáte.

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Na usmernenie členských štátov 
a Komisie pri uplatňovaní nariadenia je 
vhodné poskytnúť zoznam faktorov, ktoré 
možno zvážiť pri preverovaní priamej 
zahraničnej investície z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku. 
Vďaka tomuto zoznamu sa zároveň zlepší 
transparentnosť procesu preverovania 
z pohľadu investorov, ktorí v Únii realizujú 
alebo zrealizovali priame zahraničné 
investície. Tento zoznam faktorov, ktoré 
môžu mať vplyv na bezpečnosť alebo 
verejný poriadok, by mal zostať 
informatívny.

(11) Na usmernenie členských štátov 
a Komisie pri uplatňovaní nariadenia je 
vhodné poskytnúť zoznam faktorov, ktoré 
možno zvážiť pri preverovaní priamej
zahraničnej investície z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku. 
Vďaka tomuto zoznamu sa zároveň zlepší 
transparentnosť procesu preverovania z 
pohľadu investorov, ktorí v Únii realizujú 
alebo zrealizovali priame zahraničné 
investície, a poskytne sa príslušnému 
orgánu základ, aby mohol reagovať na 
akékoľvek možné súdne preskúmanie 
tohto preverovania. Tento zoznam 
faktorov, ktoré môžu mať vplyv na 
bezpečnosť alebo verejný poriadok, by mal 
zostať informatívny.
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Odôvodnenie

Medzi preverovaním investície a bezpečnostnou hrozbou by mala existovať jasná súvislosť. 
Pri akomkoľvek možnom súdnom preskúmaní by mali byť súdy schopné identifikovať faktory, 
ktoré orgán zohľadnil.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Pri určovaní toho, či priama 
zahraničná investícia môže mať vplyv na 
bezpečnosť alebo verejný poriadok, by 
mali byť členské štáty a Komisia schopné
zvážiť všetky príslušné faktory vrátane jej 
účinkov na kritickú infraštruktúru, 
technológie (aj dôležité podporné 
technológie) a vstupy, ktoré sú zásadné 
z hľadiska bezpečnosti alebo zachovania 
verejného poriadku, ktorých 
znefunkčnenie, strata alebo zničenie by 
mali v danom členskom štáte alebo v Únii 
značný vplyv. Členské štáty a Komisia by 
mali byť v tomto ohľade zároveň schopné
zohľadniť, či je zahraničný investor priamo 
alebo nepriamo (napríklad formou 
poskytovania značných finančných 
prostriedkov aj za pomoci subvencií) pod 
kontrolou vlády tretej krajiny.

(12) Pri určovaní toho, či priama 
zahraničná investícia môže mať vplyv na 
bezpečnosť alebo verejný poriadok, by 
mali členské štáty a Komisia zvážiť všetky 
príslušné faktory vrátane jej účinkov na 
kritickú infraštruktúru, dôsledky pre 
národnú obranu a európsky obranný 
priemysel, kritické technológie (aj dôležité 
podporné technológie) a vstupy, ktoré sú 
zásadné z hľadiska bezpečnosti alebo 
zachovania verejného poriadku, ktorých 
znefunkčnenie, strata alebo zničenie by 
mali v danom členskom štáte alebo v Únii 
značný vplyv. Členské štáty a Komisia by 
mali v tomto ohľade zároveň zohľadniť, či 
je zahraničný investor priamo alebo 
nepriamo (napríklad formou poskytovania 
značných finančných prostriedkov aj za 
pomoci subvencií) pod kontrolou vlády 
tretej krajiny, a to so zreteľom na to, že 
účinná kontrola môže pochádzať aj z 
využívania rozšíreného úveru a 
poskytovania pôžičiek vládou tretej 
krajiny alebo finančnou inštitúciou vo 
vlastníctve štátu či akýmkoľvek podnikom 
tretej krajiny vo vlastníctve štátu.

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Je vhodné ustanoviť základné prvky (13) Je vhodné ustanoviť základné prvky 
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procesného rámca na preverovanie priamej 
zahraničnej investície členskými štátmi, 
aby sa investorom, Komisii a iným 
členským štátom umožnilo porozumieť 
tomu, ako by sa takéto investície mali 
preverovať, a zabezpečiť transparentnosť 
preverovania týchto investícií 
a nediskriminačný prístup k jednotlivým 
tretím krajinám. Tieto prvky by mali 
zahŕňať aspoň stanovenie lehôt na 
preverovanie a možnosť, aby si zahraniční 
investori uplatňovali nárok na súdnu 
nápravu rozhodnutí o preverení.

procesného rámca na preverovanie priamej 
zahraničnej investície členskými štátmi, 
aby sa investorom, Komisii a iným 
členským štátom umožnilo porozumieť 
tomu, ako by sa takéto investície mali 
preverovať, a zabezpečiť transparentnosť 
preverovania týchto investícií 
a nediskriminačný prístup k jednotlivým 
tretím krajinám. Tieto prvky by mali 
zahŕňať aspoň stanovenie lehôt na 
preverovanie, minimálne kvalitatívne 
požiadavky na poskytované údaje v 
záujme lepšej spoľahlivosti a 
porovnateľnosti súborov údajov 
poskytovaných členskými štátmi a 
týkajúcich sa priamych zahraničných 
investícií a možnosť, aby si zahraniční 
investori uplatňovali nárok na súdnu 
nápravu rozhodnutí o preverení.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Mal by sa zriadiť mechanizmus, 
ktorý členským štátom umožní 
spolupracovať a navzájom si pomáhať, keď 
priama zahraničná investícia v jednom 
členskom štáte môže mať vplyv na 
bezpečnosť alebo verejný poriadok iných 
členských štátov. Členské štáty by mali 
mať možnosť predložiť pripomienky 
členskému štátu, v ktorom sa investícia 
plánuje alebo sa zrealizovala, bez ohľadu 
na to, či členské štáty predkladajúce 
pripomienky alebo členské štáty, v ktorých 
sa investícia plánuje alebo sa zrealizovala, 
majú alebo nemajú zavedený mechanizmus 
preverovania alebo či investíciu preverujú 
alebo nepreverujú. Pripomienky členských 
štátov by sa mali postúpiť aj Komisii. 
Komisia by takisto mala mať možnosť 
vydať v prípade potreby stanovisko pre 
členský štát, v ktorom sa investícia plánuje 
alebo sa zrealizovala, a to bez ohľadu na 

(14) Mal by sa zriadiť mechanizmus, 
ktorý členským štátom umožní 
spolupracovať a navzájom si pomáhať, keď 
priama zahraničná investícia v jednom 
členskom štáte môže mať vplyv na 
bezpečnosť alebo verejný poriadok iných 
členských štátov. Členské štáty by mali 
mať možnosť prostredníctvom vhodných 
kanálov primerane komunikovať s 
ďalším členským štátom, v ktorom sa 
investícia plánuje alebo sa zrealizovala, 
bez ohľadu na to, či členské štáty 
predkladajúce pripomienky alebo členské 
štáty, v ktorých sa investícia plánuje alebo 
sa zrealizovala, majú alebo nemajú 
zavedený mechanizmus preverovania alebo 
či investíciu preverujú alebo nepreverujú. 
Pripomienky členských štátov by sa mali 
postúpiť aj Komisii. Komisia by takisto 
mala mať možnosť vydať v prípade 
potreby stanovisko pre členský štát, 
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to, či tento členský štát má zavedený 
mechanizmus preverovania alebo preveruje 
investíciu, a bez ohľadu na to, či iné 
členské štáty predložili pripomienky.

v ktorom sa investícia plánuje alebo sa 
zrealizovala, a to bez ohľadu na to, či tento 
členský štát má zavedený mechanizmus 
preverovania alebo preveruje investíciu, 
a bez ohľadu na to, či iné členské štáty 
predložili pripomienky.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Komisia by navyše mala mať 
možnosť preverovať z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku 
priame zahraničné investície, ktoré môžu 
mať vplyv na projekty a programy 
v záujme Únie. Komisia by tak získala 
nástroj na ochranu projektov a programov, 
ktoré slúžia Únii ako celku, a sú 
významným prínosom k jej 
hospodárskemu rastu, tvorbe pracovných 
miest a konkurencieschopnosti. Týka sa to 
predovšetkým projektov a programov, 
ktoré sú do veľkej miery financované z EÚ 
alebo sú zavedené právnymi predpismi 
Únie týkajúcimi sa kritickej infraštruktúry, 
kritických technológií či kritických 
vstupov. V záujme väčšej jasnosti by sa 
mal v prílohe uvádzať orientačný zoznam 
projektov alebo programov v záujme Únie, 
v súvislosti s ktorými môže Komisia 
podrobiť priamu zahraničnú investíciu 
preverovaniu.

(15) Komisia by navyše mala mať 
možnosť preverovať z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku 
priame zahraničné investície, ktoré môžu 
mať vplyv na projekty a programy 
v záujme Únie. Komisia by tak získala 
nástroj na ochranu projektov a programov, 
ktoré slúžia Únii ako celku a sú 
významným prínosom k jej 
hospodárskemu rastu, tvorbe pracovných 
miest, bezpečnosti, strategickému záujmu
a konkurencieschopnosti. Týka sa to 
predovšetkým projektov a programov, 
ktoré sú financované z EÚ alebo sú 
zavedené právnymi predpismi Únie 
týkajúcimi sa kritickej infraštruktúry, 
obrany, kritických technológií či kritických 
vstupov. V záujme väčšej jasnosti by sa 
mal v prílohe uvádzať orientačný zoznam 
projektov alebo programov v záujme Únie, 
v súvislosti s ktorými by mala Komisia 
podrobiť priamu zahraničnú investíciu 
preverovaniu. Tento zoznam by sa mal 
bezodkladne aktualizovať vždy, keď sa 
zriadia nové projekty alebo programy.

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 15 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh



PE616.888v02-00 10/25 AD\1148718SK.docx

SK

15a) Európsky parlament by mal mať 
možnosť požadovať z dôvodu bezpečnosti 
alebo verejného poriadku, aby Komisia 
aktivovala mechanizmus spolupráce 
v prípade projektov a programov v záujme 
Únie. Komisia by mala v čo najväčšej 
miere zohľadniť pozíciu Európskeho 
parlamentu a vždy, keď pozícia 
Parlamentu zohľadnená nebola, mala by 
to vysvetliť.

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(16) Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku vplyv na projekty alebo programy 
v záujme Únie, mala by mať možnosť 
v primeranej lehote adresovať stanovisko 
tým členským štátom, v ktorých sa takáto 
investícia plánuje alebo sa zrealizovala. 
Členské štáty by mali stanovisko v čo 
najväčšej miere zohľadniť, a ak mu 
nevyhovejú, mali by to Komisii vysvetliť 
v súlade s povinnosťou lojálnej spolupráce 
podľa článku 4 ods. 3 ZEÚ. Komisia by 
zároveň mala mať možnosť požiadať dané 
členské štáty o informácie, ktoré potrebuje 
na účely preverenia takejto investície.

(16) Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku vplyv na projekty alebo programy 
v záujme Únie, mala by mať možnosť 
v primeranej lehote adresovať stanovisko 
tým členským štátom, v ktorých sa takáto 
investícia plánuje alebo sa zrealizovala. 
Členské štáty by mali stanovisko v čo 
najväčšej miere zohľadniť, a ak mu 
nevyhovejú, mali by to Komisii podrobne
vysvetliť v súlade s povinnosťou lojálnej 
spolupráce podľa článku 4 ods. 3 Zmluvy o 
EÚ. Komisia by zároveň mala byť 
schopná požiadať dané členské štáty o 
informácie, ktoré potrebuje na účely 
preverenia takejto investície.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 17

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17) S cieľom uľahčiť spoluprácu 
s inými členskými štátmi a Komisii 
preverovanie priamej zahraničnej investície 
by členské štáty mali Komisii oznamovať 

(17) Keďže národná bezpečnosť je aj 
naďalej v právomoci členských štátov, s 
cieľom uľahčiť spoluprácu s inými 
členskými štátmi a Komisii preverovanie 
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svoje mechanizmy preverovania a všetky 
ich zmeny a mali by pravidelne podávať 
správy o uplatňovaní svojich mechanizmov 
preverovania. Z rovnakého dôvodu by 
členské štáty, ktoré nemajú mechanizmus 
preverovania, mali takisto podávať správu 
o priamych zahraničných investíciách, 
ktoré sa vykonali na ich území, a to na 
základe informácií, ktoré majú k dispozícii.

priamej zahraničnej investície a v záujme 
lepšej spoľahlivosti a porovnateľnosti 
údajov poskytovaných členskými štátmi by 
členské štáty mali Komisii oznamovať 
svoje mechanizmy preverovania a všetky 
zmeny a mali by pravidelne podávať 
správy o uplatňovaní svojich mechanizmov 
preverovania. Z rovnakého dôvodu by 
členské štáty, ktoré nemajú mechanizmus 
preverovania, mali takisto podávať správu 
o priamych zahraničných investíciách, 
ktoré sa vykonali na ich území, a to na 
základe informácií, ktoré majú k dispozícii.

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 20

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20) Členské štáty a Komisia by mali 
prijať všetky opatrenia potrebné na 
zabezpečenie ochrany dôverných a iných 
citlivých informácií.

(20) Členské štáty a Komisia by mali 
prijať všetky opatrenia potrebné na 
zabezpečenie ochrany dôverných a iných 
citlivých informácií, a to najmä v 
súvislosti s bezpečnosťou a integritou 
členského štátu.

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

V tomto nariadení sa stanovuje rámec na 
preverovanie priamych zahraničných 
investícií do Únie z hľadiska bezpečnosti 
a verejného poriadku, ktoré vykonávajú 
členské štáty a Komisia.

V tomto nariadení sa stanovuje rámec na 
preverovanie priamych zahraničných 
investícií do Únie z hľadiska bezpečnosti 
a verejného poriadku bez toho, aby bola 
dotknutá výlučná zodpovednosť členských 
štátov za svoju národnú bezpečnosť.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. „priama zahraničná investícia“ je 
investícia každého druhu zo strany 
zahraničného investora, ktorý sa usiluje 
vytvoriť alebo udržať trvácne a priame 
väzby medzi zahraničným investorom 
a podnikateľom či podnikom, ktorému 
dáva k dispozícii daný kapitál, s cieľom 
vykonávať hospodársku činnosť 
v členskom štáte, vrátane investícií, ktoré 
umožňujú účinnú účasť na riadení alebo 
kontrole spoločnosti, ktorá vykonáva 
hospodársku činnosť;

1. „priama zahraničná investícia“ je 
investícia každého druhu zo strany 
zahraničného investora, ktorý sa usiluje 
vytvoriť alebo udržať trvácne a priame 
väzby medzi zahraničným investorom a 
podnikateľom či podnikom, ktorému dáva 
k dispozícii daný kapitál, s cieľom 
vykonávať hospodársku činnosť na území 
alebo vo výhradnej hospodárskej zóne 
členského štátu, vrátane investícií, ktoré 
umožňujú účinnú účasť na riadení alebo 
kontrole spoločnosti, ktorá vykonáva 
hospodársku činnosť;

Odôvodnenie

Je potrebné objasniť, že nariadenie sa musí vzťahovať aj na investície do hospodárskej 
činnosti vo výhradnej hospodárskej zóne členských štátov.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. „zahraničný investor“ je fyzická 
osoba z tretej krajiny alebo podnik z tretej 
krajiny, ktorí plánujú zrealizovať alebo 
zrealizovali priamu zahraničnú investíciu;

2. „zahraničný investor“ je fyzická 
osoba z tretej krajiny alebo podnik z tretej 
krajiny, ktorí plánujú zrealizovať alebo 
zrealizovali priamu zahraničnú investíciu, 
ako aj fyzická osoba alebo podnik so 
sídlom v členskom štáte, ktorých však v 
skutočnosti riadi alebo financuje tretia 
krajina;

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – bod 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a. „kľúčové technológie“ sú 
technológie alebo firmy, od ktorých závisí 
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priemyselné odvetvie, ako sa stanovuje 
napríklad v článku 4 ods. 1 druhej 
zarážke;

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty si môžu zachovať
zavedené mechanizmy na preverovanie 
priamych zahraničných investícií 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku, zmeniť ich alebo prijať za 
podmienok stanovených v tomto nariadení 
a v súlade s ním.

1. Členské štáty si zachovajú
zavedené mechanizmy na preverovanie 
priamych zahraničných investícií 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku, zmenia ich alebo prijmú za 
podmienok stanovených v tomto nariadení 
a v súlade s ním.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Komisia môže z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku 
preverovať priame zahraničné investície, 
ktoré môžu mať vplyv na projekty alebo
programy v záujme Únie.

2. Komisia preveruje z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku 
priame zahraničné investície, ktoré môžu 
mať vplyv na projekty a programy Únie.

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. K projektom alebo programom 
v záujme Únie patria najmä projekty alebo 
programy, na financovaní ktorých sa 
veľkou sumou alebo významnou časťou
podieľa EÚ alebo na ktoré sa vzťahujú 
právne predpisy Únie týkajúce sa kritickej 
infraštruktúry, kritických technológií či 

3. K projektom alebo programom v 
záujme Únie patria najmä projekty alebo 
programy, na financovaní ktorých sa 
podieľa EÚ alebo na ktoré sa vzťahujú 
právne predpisy Únie týkajúce sa kritickej 
infraštruktúry, obrany, kritických 
technológií či kritických vstupov. 
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kritických vstupov. Orientačný zoznam 
projektov alebo programov v záujme Únie 
sa uvádza v prílohe 1.

Orientačný a neúplný zoznam projektov 
alebo programov v záujme Únie sa uvádza 
v prílohe 1.

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh nariadenia
Článok 4 – nadpis

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Faktory, ktoré možno zvážiť pri 
preverovaní

Faktory, ktoré sa zvážia pri preverovaní

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty a Komisia môžu pri 
preverovaní priamej zahraničnej investície 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku zvážiť jej prípadné účinky 
napríklad na:

Členské štáty a Komisia pri preverovaní 
priamej zahraničnej investície z hľadiska 
bezpečnosti alebo verejného poriadku 
zvážia jej prípadné účinky napríklad na:

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – zarážka 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

- kritickú infraštruktúru vrátane 
energetiky, dopravy, komunikácií, 
uchovávanie údajov, vesmírnu alebo 
finančnú infraštruktúru, ako aj citlivé 
zariadenia,

- kritickú infraštruktúru vrátane 
kritických materiálov a surovín, 
energetickej bezpečnosti, dopravy, 
komunikácií, poskytovania verejného 
zdravotníctva, médií, uchovávania údajov, 
leteckej a kozmickej alebo finančnej 
infraštruktúry, ako aj citlivých zariadení a 
bezpečnostného a obranného priemyslu a 
infraštruktúry, ako sú vojenské základne, 
a priamych zahraničných investícií do 
pôdy a nehnuteľností, ktoré môžu mať 
vplyv na využívanie tejto bezpečnostnej 
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infraštruktúry;

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – zarážka 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

- kritické technológie vrátane umelej 
inteligencie, robotiky, polovodičov, 
technológií s aplikáciami možného 
dvojakého použitia, kybernetickej 
bezpečnosti, vesmírnej alebo jadrovej 
technológie,

- kritické technológie vrátane umelej 
inteligencie, robotiky, polovodičov, 
nanotechnológií, biotechnológií, 
technológií, iných technológií s 
aplikáciami možného dvojakého použitia, 
kybernetickej bezpečnosti, technológie 
kybernetického dohľadu a technológie v
prípade neoprávneného vniknutia, 
leteckej a kozmickej, vesmírnej alebo 
jadrovej technológie alebo akejkoľvek inej 
špičkovej technológie strategického 
významu, ako aj podniky v 
dodávateľskom reťazci výrobkov v oblasti 
obrany a technológie, pri ktorých existuje 
riziko premiestnenia do krajiny, ktorá 
predstavuje globálne alebo regionálne 
bezpečnostné riziko;

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – zarážka 2 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– úlohu, ktorú podnik zohráva v 
rámci výskumných a vývojových projektov 
založených na spolupráci a prístupe k 
technológiám, právam duševného 
vlastníctva a know-how spojenému s 
programom výskumu a vývoja,

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1 – zarážka 4
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

- prístup k citlivým informáciám 
alebo schopnosť kontrolovať citlivé 
informácie.

- prístup k citlivým alebo
strategickým informáciám týkajúcim sa 
vnútroštátnej a európskej bezpečnosti
alebo schopnosť kontrolovať citlivé alebo 
strategické bezpečnostné informácie.

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pri určovaní toho, či priama zahraničná 
investícia môže mať vplyv na bezpečnosť 
alebo verejný poriadok, môžu členské štáty 
a Komisia zohľadniť, či je zahraničný 
investor pod kontrolou vlády tretej krajiny, 
a to aj formou poskytovania značných 
finančných prostriedkov.

Pri určovaní toho, či priama zahraničná 
investícia môže mať vplyv na bezpečnosť, 
verejný poriadok, základné práva alebo 
ochranu kľúčových technológií, členské 
štáty a Komisia zohľadnia, či je 
zahraničný investor pod priamou či 
nepriamou kontrolou vlády tretej krajiny, a 
to aj formou poskytovania značných 
finančných prostriedkov, najmä ak táto 
vláda v plnej miere nedodržiava 
medzinárodné právo v oblasti ľudských 
práv a medzinárodné humanitárne právo 
a nie je v súlade s príslušnými 
medzinárodnými normami na kontrolu 
zbraní, ako je Zmluva o obchodovaní so 
zbraňami (ATT), či sa používajú 
nepriehľadné vlastnícke štruktúry tam, 
kde konečný vlastník nie je jasný, alebo či 
sa porušujú spoločné trhové pravidlá.

Komisia alebo členské štáty môžu 
pozitívne hodnotiť geopolitické faktory, 
napríklad či má podnik sídlo v členskom 
štáte NATO.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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Členské štáty si môžu ponechať opatrenia 
potrebné na zabránenie obchádzaniu 
mechanizmov na preverovanie 
a rozhodnutí o preverení, môžu ich meniť 
alebo prijímať.

Členské štáty si ponechajú opatrenia 
potrebné na zabránenie obchádzaniu 
mechanizmov na preverovanie 
a rozhodnutí o preverení, zmenia ich alebo 
ich prijmú.

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Zahraniční investori a dotknuté 
podniky majú možnosť uplatniť si súdny 
prostriedok nápravy voči rozhodnutiam 
vnútroštátnych orgánov o preverení.

4. Zahraniční investori a dotknuté 
podniky majú možnosť uplatniť si súdny 
prostriedok nápravy voči rozhodnutiam 
vnútroštátnych orgánov o preverení, avšak 
uvedený prostriedok však nesmie byť v 
rozpore s podstatnými bezpečnostnými 
záujmami členského štátu či narúšať 
schopnosť členských štátov rozhodovať.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty oznámia Komisii 
svoje existujúce mechanizmy preverovania 
najneskôr do […] (30 dní po nadobudnutí 
účinnosti tohto nariadenia). Členské štáty 
oznámia Komisii každú zmenu 
existujúceho mechanizmu preverovania 
alebo každý novoprijatý mechanizmus 
preverovania najneskôr do 30 dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti daného 
mechanizmu preverovania.

1. Členské štáty oznámia Komisii 
svoje existujúce mechanizmy preverovania 
najneskôr do […] (30 dní po nadobudnutí 
účinnosti tohto nariadenia). (Netýka sa SK 
verzie)

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 2a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Členské štáty nie sú povinné 
poskytovať žiadne informácie, ktorých 
sprístupnenie podľa ich názoru odporuje 
ich základným bezpečnostným záujmom.

Odôvodnenie

Určité informácie o preverovaní možno oprávnene považovať za tajomstvo národnej 
bezpečnosti a treba ich chrániť.

Pozmeňujúci návrh 34

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty, ktoré nemajú 
zavedené mechanizmy preverovania, 
podávajú Komisii výročnú správu 
o priamych zahraničných investíciách, 
ktoré sa vykonali na ich území, na základe 
informácií, ktoré majú k dispozícii.

3. Členské štáty, ktoré nemajú 
zavedené mechanizmy preverovania, sa 
zaväzujú, že ich zavedú, a podávajú 
Komisii výročnú správu o priamych 
zahraničných investíciách, ktoré sa 
vykonali na ich území, na základe 
informácií, ktoré majú k dispozícii.

Pozmeňujúci návrh 35

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
vplyv na bezpečnosť alebo verejný 
poriadok v jednom alebo vo viacerých 
členských štátoch, môže vydať stanovisko 
učené členskému štátu, v ktorom sa táto 
priama zahraničná investícia plánuje alebo 
sa zrealizovala. Komisia môže vydať
stanovisko bez ohľadu na to, či iné členské 
štáty predložili pripomienky.

3. Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
vplyv na bezpečnosť alebo verejný 
poriadok v jednom alebo vo viacerých 
členských štátoch, vydá stanovisko učené 
členskému štátu, v ktorom sa táto priama 
zahraničná investícia plánuje alebo sa 
zrealizovala. Komisia vydá stanovisko bez 
ohľadu na to, či iné členské štáty predložili 
pripomienky.
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Pozmeňujúci návrh 36

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku vplyv na projekty alebo programy 
v záujme Únie, môže vydať stanovisko 
určené členskému štátu, v ktorom sa táto 
priama zahraničná investícia plánuje alebo 
sa zrealizovala.

1. Keď sa Komisia domnieva, že 
priama zahraničná investícia by mohla mať 
z hľadiska bezpečnosti alebo verejného 
poriadku vplyv na projekty alebo programy 
v záujme Únie, vydá stanovisko určené 
členskému štátu, v ktorom sa táto priama 
zahraničná investícia plánuje alebo sa 
zrealizovala.

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Európsky parlament môže 
z dôvodu bezpečnosti alebo verejného 
poriadku požiadať o aktiváciu 
mechanizmu spolupráce pri projektoch 
a programoch v záujme Únie.

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Stanovisko Komisie sa oznámi 
ostatným členským štátom.

4. Stanovisko Komisie sa oznámi 
ostatným členským štátom. Ak Komisia 
poskytla stanovisko podľa tohto článku, 
informuje o tom Európsky parlament v 
rámci štruktúrovaného dialógu o 
priamych zahraničných investíciách, 
ktoré ovplyvňujú bezpečnosť a verejný 
poriadok.

Pozmeňujúci návrh 39
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Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Členské štáty, v ktorých sa priama 
zahraničná investícia plánuje alebo sa 
zrealizovala, v čo najväčšej miere 
zohľadnia stanovisko Komisie, a ak 
stanovisku nevyhovejú, vysvetlia to 
Komisii.

5. Členské štáty, v ktorých sa priama 
zahraničná investícia plánuje alebo sa 
zrealizovala, v čo najväčšej miere 
zohľadnia stanovisko Komisie, a ak 
stanovisku nevyhovejú, podrobne to 
vysvetlia Komisii.

Pozmeňujúci návrh 40

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty zabezpečia, aby 
informácie, o ktoré Komisia a iné členské 
štáty požiadali podľa článku 8 ods. 4 
a článku 9 ods. 2, mali Komisia a žiadajúce 
členské štáty bezodkladne k dispozícii.

1. Členské štáty zabezpečia, aby 
informácie, o ktoré Komisia a iné členské 
štáty požiadali podľa článku 8 ods. 4 a 
článku 9 ods. 2, mali Komisia a žiadajúce 
členské štáty bezodkladne k dispozícii v 
lehote uvedenej v článku 6 ods. 2 a 
dodržiavajú pritom minimálne 
kvalitatívne požiadavky v záujme 
spoľahlivosti a porovnateľnosti súborov 
údajov.

Pozmeňujúci návrh 41

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) výrobky, služby a obchodné 
transakcie zahraničného investora 
a podniku, do ktorého sa priama zahraničná 
investícia plánuje alebo v ktorom sa 
zrealizovala;

c) výrobky, služby, patenty a 
obchodné transakcie zahraničného 
investora a podniku, do ktorého sa priama 
zahraničná investícia plánuje alebo v 
ktorom sa zrealizovala;

Pozmeňujúci návrh 42

Návrh nariadenia
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Článok 10 – odsek 2 – písmeno d a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

da) tretie krajiny, v ktorých zahraničný 
investor uskutočňuje podstatnú časť 
svojich investičných a obchodných 
operácií;

Pozmeňujúci návrh 43

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 2 – písmeno e a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ea) všetky ďalšie informácie, ktoré má 
členský štát k dispozícii a ktoré môžu 
pomôcť určiť, či investícia patrí do 
rozsahu pôsobnosti tohto nariadenia.

Pozmeňujúci návrh 44

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty a Komisia zabezpečia 
ochranu dôverných informácií získaných 
pri uplatňovaní tohto nariadenia.

2. Členské štáty a Komisia zabezpečia 
ochranu dôverných informácií získaných 
pri uplatňovaní tohto nariadenia, najmä 
pokiaľ ide o ochranu obchodných 
tajomstiev.

Pozmeňujúci návrh 45

Návrh nariadenia
Článok 12 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Každý členský štát vymenuje kontaktné 
miesto na preverovanie priamych 
zahraničných investícií (ďalej len 
„kontaktné miesto na preverovanie PZI“) 
na účely preverovania priamej zahraničnej 

Každý členský štát vymenuje 
inštitucionálne kontaktné miesto na 
preverovanie priamych zahraničných 
investícií (ďalej len „inštitucionálne
kontaktné miesto na preverovanie PZI“) na 
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investície. Komisia a iné členské štáty 
zapoja tieto kontaktné miesta na 
preverovanie PZI do všetkých záležitostí 
súvisiacich s vykonávaním tohto 
nariadenia.

účely preverovania priamej zahraničnej 
investície. Komisia a iné členské štáty 
zapoja tieto kontaktné miesta na 
preverovanie PZI do všetkých záležitostí 
súvisiacich s vykonávaním tohto 
nariadenia. Komisia a členské štáty sa 
pravidelne stretávajú s cieľom diskutovať 
o najlepších postupoch v oblasti 
preverovania investícií a zhodnúť sa na 
faktoroch, ktoré sa zohľadňujú v zmysle 
článku 4, s cieľom tieto faktory 
harmonizovať.

Pozmeňujúci návrh 46

Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Komisia zhodnotí uplatňovanie 
tohto nariadenia najneskôr tri roky po 
nadobudnutí jeho účinnosti a predloží 
o ňom správu Európskemu parlamentu 
a Rade. Do tohto procesu sa zapoja aj 
členské štáty a poskytnú Komisii 
informácie potrebné na prípravu uvedenej 
správy.

1. Komisia zhodnotí uplatňovanie 
tohto nariadenia najneskôr tri roky po 
nadobudnutí jeho účinnosti a predloží 
o ňom správu Európskemu parlamentu 
a Rade. Do tohto procesu sa zapoja aj 
členské štáty a poskytnú Komisii 
informácie potrebné na prípravu uvedenej 
správy. V každom prípade Komisia 
predloží revíziu tohto nariadenia, a to 
najneskôr do šiestich rokov po 
nadobudnutí jeho účinnosti. Ak Komisia 
dospeje k názoru, že takáto revízia nie je 
potrebná, poskytne Európskemu 
parlamentu a Rade odôvodnenie svojho 
rozhodnutia.

Pozmeňujúci návrh 47

Návrh nariadenia
Príloha I – zarážka -1 (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– Európsky obranný fond a Program 
rozvoja európskeho obranného priemyslu:

– nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady, ktorým sa ustanovuje 
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Program rozvoja európskeho obranného 
priemyslu zameraný na podporu 
konkurencieschopnosti a inovačnej 
kapacity európskeho obranného 
priemyslu;

– rozhodnutie Európskej komisie 
o financovaní prípravnej akcie týkajúcej 
sa výskumu v oblasti obrany (PADR),
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